
 – Всем известно, что людям полезно пить больше тёплой воды, когда они болеют лихорадкой
или простудой, – Ли Мань заёрзала и попыталась вырвать свою руку из крепкой хватки Ли Яня,
но его пять пальцев казались несокрушимыми клешнями.

Ли Хуа мог видеть это с одного взгляда, но так как Ли Мань намеренно наклонилась, чтобы
скрыть это зрелище, он сделал вид, что ничего не видел. Он вынес горячую воду наружу, чтобы
остудить её, и не заходил внутрь, пока не решил, что вода достаточно прохладна, чтобы пить.

 – Я помогу ему это выпить, – Ли Мань протянула одну руку и изо всех сил попыталась
пошевелить и другой тоже.

Конечно же, когда Ли Янь услышал эти слова, уголки его губ приподнялись, и он послушно
ослабил хватку на её руке.

Ли Мань поспешно встала, потёрла свою руку, которая покраснела от слишком крепкой хватки
Ли Яня, и сказал Ли Хуа:

 – Помоги своему второму брату. Убедись, что он пьёт много воды.

Ли Хуа увидел, что его второй брат смотрит на её убегающую фигуру с недовольным видом. Он
усмехнулся и спросил:

 – Второй брат, ты можешь сесть?

Ли Янь взглянул на него, а затем натянул одеяло, чтобы прикрыть лицо.

 – Я не хочу пить. Я вообще не хочу пить.

 – Второй брат, – Ли Хуа на мгновение был ошеломлён. Почему его второй брат ведёт себя как
ребёнок? Он беспомощно посмотрел на Ли Мань, стоявшую в дверях.

Ли Мань тоже не ожидала, что Ли Янь будет иметь такой тип темперамента. Однако гораздо
важнее было следовать желаниям больного человека. Ей оставалось только вернуться в
комнату, взять у Ли Хуа миску, сесть на край кровати и сказать Ли Яню, который уже улёгся в
постель:

 – У тебя жар. Ты не можешь вот так прикрыться. Давай, выпей немного воды, – с этими
словами она потянула одеяло вниз.

Влажное полотенце упало на край подушки. Его чистый лоб блестел от пота, а красивое лицо
было белым, как иней. На его высохших губах почти не было следов крови.



Ли Янь уже был в таком плохом состоянии, но всё ещё закатывал истерику. Вздох. Ли Мань
стиснула зубы, наблюдая за ним. Она зачерпнула немного воды и поднесла к его губам:

 – Вот, сделай глоток.

Ли Янь медленно открыл глаза и пристально посмотрел на неё, прежде чем его губы медленно
раскрылись.

Этот парень действительно собирался быть таким придирчивым к тому, кто давал ему воду?
Уголки рта Ли Мань дрогнули. Она легонько влила Ли Яню в рот полный глоток воды.

Он медленно сглотнул. Наморщив лоб, молодой человек пожаловался:

 – Это так безвкусно.

 – Ты болен, вот почему ты думаешь, что это не очень вкусно. Вот, выпей ещё немного, – мягко
объяснила Ли Мань, когда она зачерпнула ещё одну ложку воды и поднесла к его губам.

 – Я действительно не хочу её пить, – казалось, что между бровями Ли Яня сформировался
узел, но так как Ли Мань внимательно обслуживала его, парень неохотно открыл рот и
проглотил ещё один глоток воды.

Ложка за ложкой Ли Мань поила его водой. Ли Янь, вероятно, чувствовал себя лучше после
первых нескольких глотков воды, поэтому он перестал суетиться и послушно выпил воду.

Как только чаша с водой была опустошена, Ли Мань встала и напомнила Ли Хуа:

 – Наблюдай за ним и время от времени вытирай его тело. Сейчас Ли Янь в порядке. Если у
него поднимется температура и он потеряет сознание или начнёт нести чепуху, то сразу же
найди меня.

Прежде чем Ли Хуа успел что-то сказать, Ли Янь уже открыл глаза, чтобы посмотреть на неё.

 – Куда это ты собралась?

 – Желаю хорошо отдохнуть, – тактично сказала Ли Мань. Она повернулась и вышла из дома.
Если она останется, этот парень, вероятно, не успокоится добровольно.

 – Как бессердечно, – Ли Янь был несколько разъярён. Ли Мань даже не хотела сопровождать
его, когда он был болен.



Когда Ли Хуа вытер ему ладонь, то сказал:

 – Второй брат, а сейчас вздремни. Старший брат и третий брат скоро вернутся.

 – О, – Ли Янь мог только закрыть глаза. Он действительно чувствовал себя плохо и, в конце
концов, провалился в сон.

Ли Мань просто ушла на кухню. Она открыла окна, чтобы впустить свежий воздух, и начала
собирать груду обломков и тряпок, в которых Ли Мо рылся в поисках плаща. Девушка бросила
всё ненужные вещи в одну кучу и решила, что выбросит их все, когда у неё будет свободное
время.

Покончив с этим, она вымыла руки и вернулась в восточный дом. Ли Хуа всё ещё сидел на краю
кровати, а Ли Янь уже заснул.

Ли Мань тихо подошла и прошептала:

 – Почему твои старшие братья ещё не вернулись? Неужели дом доктора так далеко отсюда?

http://tl.rulate.ru/book/24594/927497


